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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIE RADY (ES) & 2169/2005
z 21. decembra 2005,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 974/98 o zavedeni eura
RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Nariadenie (ES) ¢. 974/98 uvddza Casovy rozvrh pre

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmi na tretiu vetu jej ¢lanku 123 ods. 4,

so zretelom na navrh Komisie, (4)

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centrdlnej banky (?),

kedZe:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. mdja 1998
o zavedeni eura (’) stanovuje nahradu eurom mien ¢len-
skych statov, ktoré splnili potrebné podmienky pre
prijatie jednotnej meny v obdobi, ked Spolocenstvo vsti-
pilo do tretej etapy hospodirskej a menovej dnie.
Uvedené nariadenie zahffia tiez pravidld, ktoré sa uplat-
fiuji na ndrodné menové jednotky tychto clenskych
§titov  pocas  prechodného  obdobia  konciaceho
31. decembra 2001 a pravidld o bankovkéch a minciach.

(2)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 2596/2000 zmenilo a doplnilo
nariadenie (ES) ¢ 974/98 s ciefom stanovif ndhradu

meny Grécka eurom.

() Stanovisko z 1.12.2005 (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku).

e U. v. EU C 316, 13.12.2005, s. 25.

() U. v. ES L 139, 11.5.1998, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenfm Rady (ES) & 2596/2000 (U. v. ES L 300, 29.11.2000, 8)
s. 2).

prechod na euro v stasnych tcastnickych clenskych
Statoch. S ciefom zabezpecit jednoznacnost a urcitost
pravidiel upravujiicich zavedenie eura v dalsich ¢lenskych
Stitoch, je potrebné stanovif vieobecné ustanovenia,
ktoré upresnia, ako sa maji urcovat rézne obdobia
prechodu na euro v budiicnosti.

Je vhodné stanovif zoznam dcastnickych ¢lenskych
Statov, ktory sa moze rozsirit, ked euro ako jednotnii
menu prijmi dalsie clenské stdty.

S cielom pripravit plynuly prechod na euro, nariadenie
(ES) & 974/98 ustanovuje prechodné obdobie medzi
ndhradou mien WCastnickych ¢lenskych 3$titov eurom
a zavedenim eurovych bankoviek a minci. Prechodné
obdobie by malo trvat najviac tri roky, no malo by byt
¢o najkratsie.

Prechodné obdobie sa modze skritit na nulové, vtedy je
ddtum prijatia eura a ditum prechodu na hotovostné
euro tym istym dilom, ak ¢lensky 3tat nepovazuje dlhsie
prechodné obdobie za potrebné. V takom pripade sa
bankovky a mince eura stanti v tomto ¢lenskom stite
zdkonnym platidlom drfiom prijatia eura. Tento clensky
§tdit by mal mat vsak moznost vyuzivat dobichacie
obdobie v rozsahu jedného roka, pocas ktorého by sa
v novych privnych ndstrojoch bolo mozné odvoldvat
na ndrodnd menovl jednotku. Hospodarske subjekty
v tychto clenskych $titoch by takto mali viac casu na
pripravu na zavedenie eura a ulah¢ilo by to prechod.

Verejnost by mala mat moznost bezplatne vymiefat
bankovky a mince denominované v ndrodnej menovej
jednotke za bankovky a mince eura pocas obdobia dudl-
neho obehu s vyhradou urcitej maximaélnej vysky.

Nariadenie (ES) ¢
a doplnit,

974/98 by sa preto malo zmenit
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie Rady (ES) ¢. 974/98 sa tymto meni a dopliia takto:

1. Cldnok 1 sa nahrddza takto:

,Cldnok 1

Na ucel tohto nariadenia:

Jcastnicke clenské Stity’ st clenské Stity uvedené
v tabulke v prilohe;

,pravne ndstroje’ st legislativne a Statutdrne ustanovenia,
spravne akty, sidne rozhodnutia, zmluvy, jednostranné
pravne akty, platobné ndstroje iné ako bankovky
a mince, a iné néstroje, ktoré majii pravny tcinok;

jprepocitaci kurz’ znamend neodvolatelne stanoveny
prepocitaci kurz prijaty pre menu kazdého tcastnickeho
¢lenského statu Radou v stilade s prvou vetou cldnku 123
ods. 4 zmluvy alebo s odsekom 5 uvedeného ¢lanku;

ddtum prijatia eura’ je alebo ddtum, kedy prisluiny
Clensky stdt vstipi do tretej etapy podla ¢ldnku 121
ods. 3 zmluvy, alebo ddtum, kedy nadobuda dcinnost
zruSenie vynimky prislusného clenského $titu podla
¢lanku 122 ods. 2 zmluvy, podla okolnosti;

,datum prechodu na hotovostné euro’ je ditum, kedy
bankovky a mince eura ziskaja Statit zdkonného platidla
v danom dcastnickom ¢lenskom Stéte;

jednotka euro’ je menovd jednotka, ako je uvedené
v druhej vete ¢lanku 2;

nérodné menové jednotky st jednotky meny tcastnic-
keho c¢lenského 3tatu, ako st vymedzené v deit predcha-
dzajlci prijatiu eura v tomto ¢lenskom Stite;

,prechodné obdobie’ znamend obdobie najviac troch
rokov zacinajice o 00:00 hod. ddtumu prijatia eura

=

a konciace o 00:00 hod. ditumu prechodu na hotovostné
euro;

,dobiehacie obdobie’ je obdobie najviac jedného roka zaci-
najice ddtumom prijatia eura, ktoré moze platit len pre
tie ¢lenské $taty, v ktorych je datum prijatia eura a ddtum
prechodu na hotovostné euro tym istym diom;

zmena denomindcie’ je zmena jednotky, v ktorej je
uvedend Ciastka nesplateného dlhu z ndrodnej menovej
jednotky na jednotku euro, pri€om tito zmena prostred-
nictvom predpisu o zmene denominicie nemd za
nasledok zmenu akejkolvek inej podmienky tohto dlhu,
pretoZze tito vec podlicha prislusnym vndatrostatnym
pravnym predpisom;

JGverové ingtitiicie’ st dverové institGcie vymedzené
v ¢lanku 1 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2000/12/ES z 20. marca 2000 o zacat
a vykondvani {innosti tiverovych institdcii (*). Na tcely
tohto nariadenia sa institticie uvedené v ¢lanku 2 ods. 3
uvedenej smernice s vynimkou postovych Ziro institiicil
nepovazuji za tverové instittcie.

U. v. ES L 126, 26.5.2000, s. 1. Smernica naposledy

zmenend a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2005/1[ES (U. v. EU L 79, 24.3.2005, s. 9).

. Vklad4 sa tento cldnok:

,Cldnok 1a

Détum prijatia eura, ddtum prechodu na hotovostné euro
a dobiehacie obdobie, ak sa uplatiiuje, sti pre kazdy wcast-
nicky ¢lensky stat uvedené v prilohe.”

. Clanok 2 sa nahradza takto:

,Cldnok 2

S ¢inkom od prislusnych ddtumov prijatia eura je menou
v Gcastnickych clenskych Stdtoch euro. Menovou jednotkou
je jedno euro. Jedno euro sa deli na sto centov.”

. Clanok 9 sa nahradza takto:

,Cldnok 9

Bankovky a mince denominované v ndrodnej menovej
jednotke si zachovajii $tatit zdkonného platidla v rdmci
svojich dzemnych hranic ku diiu predchadzajiocemu ddtum
prijatia eura v dotknutom tcastnickom ¢lenskom §tate.
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5. Vkladé sa tento ¢lanok: Cldnok 14

,Cldnok 9a

V clenskom Stdte s dobiehacim obdobim sa uplatiiuje nasle-
dovné. V pravnych ndstrojoch vytvorenych v dobiehacom
obdobi, ktoré sa maji v tomto ¢clenskom 3tite vykondvat,
sa mozu aj nadalej uvddzat odkazy na ndrodni menovii
jednotku. Tieto odkazy sa chdpu ako odkazy na jednotku
euro podla prislusnych prepocitacich kurzov. Bez toho, aby
bol dotknuty ¢ldnok 15, tkony vykonané podla tychto prav-
nych ndstrojov sa vykonajii iba v jednotke euro. Uplatnia sa
pravidli o zaokrthlovani stanovené v nariadeni (ES)
& 1103/97.

Dotknuty ¢lensky $tit obmedzi uplatiiovanie prvého podod-
seku na niektoré typy pravnych néstrojov alebo na pravne
néstroje prijaté v urcitych oblastiach.

Dotknuty ¢lensky $tit moze toto obdobie skratit.“

. Clanky 10 a 11 sa nahrddzaja takto:

,Cldnok 10

S G¢inkom od prislusnych ddtumov prechodu na hotovostné
euro daji ECB a centrdlne banky dcastnickych clenskych
Statov do obehu v tcastnickych ¢lenskych stitoch bankovky
denominované v euro.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 15, tieto bankovky deno-
minované v euro st jedinymi bankovkami, ktoré maja posta-
venie zakonného platidla v Gcastnickych ¢lenskych $tatoch.

Clanok 11

S ucinkom od prislusného datumu prechodu na hotovostné
euro, UCastnicke clenské $tity vydajii mince denominované
v euro alebo v centoch a vyhovujice denomindlnym
hodnotdm a technickym $pecifikdcidm, ktoré moze Rada
stanovit v stlade s druhou vetou ¢lanku 106 ods. 2 zmluvy.
Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 15 a ustanovenia akej-
kolvek dohody podla ¢lanku 111 ods. 3 zmluvy tykajiicej sa
menovych zdlezitosti, tieto mince st jedinymi mincami
s postavenim zdkonného platidla v dcastnickych ¢lenskych
Statoch. S vynimkou vyddvajiceho orgdnu a os6b osobitne
uréenych vndtro§titnymi pravnymi predpismi vydavajaceho
enského $tdtu, Ziadna strana nie je povinnd prijat pri akej-
kolvek jednej platbe viac ako 50 minci.”

. Clénky 13 a 14 sa nahrddzaja takto:

,Cldnok 13

Clanky 10, 11, 14, 15 a 16 sa uplatnia v kazdom tcast-
nickom ¢lenskom 3tite s Gc¢inkom od prisluného datumu
prechodu na hotovostné euro.

Tam, kde je v pravnych ndstrojoch existujicich v deni pred-
chidzajiici détumu prechodu na hotovostné euro odkaz na
narodné menové jednotky, sa tieto odkazy povazuji za
odkazy na jednotku euro podla prislusnych prepocitacich
kurzov. Uplatnia sa pravidld o zaokrihlovani ustanovené
v nariadeni (ES) ¢. 1103/97.

. Cldnok 15 sa meni a dopliia takto:

a) v odsekoch 1 a 2 sa slovd ,po ukonceni prechodného
obdobia“ nahrddzaji slovami ,od prislusného ditumu
prechodu na hotovostné euro;

b) vkladd sa tento odsek:

,3. Pocas obdobia uvedeného v odseku 1 dverové
indtitdcie v Gcastnickych ¢lenskych $tatoch, ktoré prijali
euro po 1. janudri 2002, bezplatne vymenia bankovky
a mince klientov denominované v ndrodnej menovej
jednotke tohto ¢lenského $titu za bankovky a mince
v eurdch do maximdlnej vygky, ktord moze byt stanovend
vniitrodtitnym pravom. Uverové institdcie mozu Ziadat,
aby takdto vymena bola ozndmend vopred, ak suma,
ktord sa md vymenit, prekracuje maximalnu vysku stano-
vend vnutro§titnym pravom alebo ak takéto ustanovenia
neexistujii, stanoventi nimi samymi a zodpovedajiicu
sume pre domécnosti.

Uverové ingtittcie uvedené v prvom pododseku bezplatne
vymenia bankovky a mince denominované v ndrodnej
menovej jednotke tohto ¢lenského $titu inych osob,
ako s ich klienti, a to do maximadlnej vysky stanovenej
vnitrodtitnym pravom alebo nimi samymi, ak takéto
ustanovenia neexistuj.

Vnitro$titne pravo moze obmedzif povinnost vyplyva-
jucu z predchddzajicich dvoch pododsekoch na osobitné
typy tverovych institicii. Vniitro$titne privo moze tieZ
roz§irit tdto povinnost na iné osoby.”

9. Text v prilohe k tomuto nariadeniu sa vkladd ako priloha.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dvadsiatym dfiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych statoch v sdlade
so Zmluvou o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, ak protokoly 25 a 26 a ¢ldnok 122 ods. 1
zmluvy neustanovujd inak.

V Bruseli 21. decembra 2005

Za Radu
predseda
B. BRADSHAW
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PRILOHA

LPRILOHA

Clensky stat

Dédtum prijatia eura

Détum prechodu na
hotovostné euro

Clensky 3tat s dobiehacim
obdobim

Belgicko . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiiuje sa
Nemecko . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiiuje sa
Grécko . janudr 2001 . janudr 2002 neuplatiiuje sa
Spanielsko . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiuje sa
Franciizsko . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiiuje sa
frsko . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiiuje sa
Taliansko . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiiuje sa
Luxemburg . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiiuje sa
Holandsko . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiuje sa
Rakiisko . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiiuje sa
Portugalsko . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiiuje sa
Finsko . janudr 1999 . janudr 2002 neuplatiiuje sa“




